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LIMA (SPJC)

16/25 FLUJOS PREFERENTES DE RODAJE 16/25 PREFERRED TAXIING ROUTES

1 GENERALIDADES 1 GENERAL
Este suplemento AIP reemplazará las disposiciones
indicadas en el suplemento AIP 06/23 y actualizará los
flujos de rodaje preferentes desde y hacia los puestos de
estacionamiento en las plataformas 1 y 2.

This AIP supplement will replace the provisions indicated in
AIP Supplement 06/23 and will update the preferred taxiing
routes to and from the parking stands from apron 1 and 2.

• Todo vuelo VFR/IFR con plan de vuelo presentado
para despegar de SPJC debe comunicarse con LIMA
AUTORIZACIONES para obtener la autorización ATC
antes de solicitar el retroceso remolcado, remolque o
rodaje asociado con la salida.

• Todas las tripulaciones deben estar familiarizadas con las
pistas y la disposición de las calles de rodaje.

• La torre de control podrá asignar calles de rodaje
diferentes durante la gestión táctica del tránsito aéreo.

• Todo rodaje desde/hacia las plataformas militares o
policiales debe seguir las instrucciones del ATC.

• Todas las tripulaciones de vuelo deben solicitar el ingreso
a plataforma 1 y 2 al SDP-D en las frecuencias publicadas
en SUP AIP 14/2024.

• All VFR/IFR flight with filed flight plan to take off from SPJC
must contact LIMA DELIVERY to obtain ATC clearance
before requesting pushback, tow or taxi related to the
departure.

• All crews must be familiar with runways and taxiways
layout.

• The control tower can assign different taxiways as part of
the tactical air traffic management.

• All taxiing from/to military or police aprons must follow ATC
instructions.

• All flight crews must request entry to SDP-D to access
aprons 1 and 2 according to the published frequencies on
SUP AIP 14/2024.

LISTA DE ACRÓNIMOS Y ABREVIATURAS / ACRONYMS AND ABBREVIATIONS LIST
Acrónimo /
Acronyms Definición-Distintivo de llamada Definition-Call sign

TWY Calle de rodaje Taxiway
SDP-D Servicio de dirección de plataforma digital Digital apron management service
GND-E Lima superficie Este Lima ground-East
GND-W Lima superficie Oeste Lima ground-West
TWR-E Lima torre Este Lima tower-East
TWR-W Lima torre Oeste Lima tower-West
APN-1 Plataforma 1 Apron-1
APN-E Plataforma Este Apron-East
APN-W Plataforma Oeste Apron-West
FREQ Frecuencia Frequency

Ver flujos preferentes de rodaje en el siguiente enlace / See preferred taxiing routes on the following link:

AIP SUP 16/2025

https://drive.google.com/file/d/1LYe-4NWTbBuCmjQajgIJHe2Bhd1WSlKs/view?usp=sharing
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